Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Mach. 7.62x39 Russian (w/ lg & sm primer systems)

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Mach. 7.62x39 Russian (w/ Ig & sm primer systems)
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005488

Mfr. No.:

Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian

Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the equipment. Please read this manual carefully before
using the machine to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Always operate the machine in a wellventilated area.

e Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Ensure that all safety guards are in place and functioning before use.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

¢ Do not wear loose clothing or jewelry that may get caught in moving parts.

¢ Keep children and pets away from the work area.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the machine.
e Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read and understand the entire user manual before operating the machine.

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the machine.

¢ Only use cartridges that are compatible with the Dillon Super 1050.

e Ensure that the power supply matches the voltage requirements of the machine (110 or 220 Volt).
¢ Disconnect the power supply before performing maintenance or adjustments.

¢ Follow proper procedures for handling and storing reloading components.

¢ Never attempt to modify the machine or use it for unintended purposes.

¢ Report any malfunction or abnormal operation to a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Place the Dillon Super 1050 on a stable, level surface.

Ensure there is sufficient space around the machine for safe operation.
Connect the power supply to the appropriate voltage outlet.

Attach the case feeder according to the manufacturer’s instructions.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Load the appropriate cartridge into the machine as per the user manual.

o Adjust the speed of the case feeder to your preference (0 to 8 RPM).

o Monitor the operation closely to ensure proper functioning.

o If any issues arise, stop the machine immediately and assess the situation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the machine in general waste; consult local guidelines for electronic waste disposal.
¢ Ensure that all hazardous materials are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the user manual or packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and efficient reloading experience with the Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if
needed. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine per Calibri Fucile. Questo dispositivo

& progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante il ricaricamento delle munizioni. E importante
seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizza la macchina solo per gli scopi previsti e sequendo le istruzioni del produttore.

Non utilizzare la macchina se € danneggiata o se presenta segni di usura.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della macchina per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle munizioni.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Verifica che tutti i componenti siano correttamente assemblati prima di utilizzare la macchina.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.

2. Assicurati che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione appropriata (110 o 220 Volt, 60 0 50
Hz).

3. Regola la velocita del caricatore a un livello iniziale di 0 RPM prima di iniziare.

Uso

Seleziona il calibro delle cartucce da ricaricare (ad esempio, 7.62 x 39 mm Russian).

Carica i materiali necessari seguendo le istruzioni specifiche per il calibro scelto.

Accendi la macchina e regola la velocita del caricatore secondo le tue necessita.

Monitora costantemente il processo di ricarica per garantire che non si verifichino malfunzionamenti.
Una volta completato il ricaricamento, spegni la macchina e pulisci I'area di lavoro.
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Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina stessa.

¢ Non smaltire la macchina con i rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Dillon Super 1050 Progressive
Reloading Machine. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Laddningsmaskin for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Laddningsmaskin. Denna maskin ar designad for att ge en
saker och effektiv laddningsupplevelse. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att maskinen ar i gott skick innan anvandning; se efter skador eller slitage.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Forvara maskinen utom rackhall for barn och andra som inte &r utbildade i dess anvandning.

Om du upplever problem med maskinen, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en teknisk
expert.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid anvandning av maskinen.

Se till att alla sakerhetsanordningar ar pa plats innan du borjar.

Ladda aldrig mer an den rekommenderade mangden patroner i maskinen.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran tillverkaren for att undvika risker.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
2. Anslut maskinen till ett eluttag som éverensstammer med den angivna spanningen (110 eller 220 Volt).
3. Justera fallets fonsterkrage och patrondeflektorn fér att passa de patroner som ska anvandas.

Anvandning

F6lj anvisningarna for att stalla in hastigheten pa fallmataren (0 till 8 RPM).

Ladda de patroner som ska anvandas i maskinen.

Kontrollera att alla sakerhetsanordningar ar pa plats innan du pabdrjar laddningen.

Starta maskinen och dvervaka processen noggrant for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
Vid eventuella avvikelser eller problem, stang av maskinen omedelbart.
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Avfallshanteringsinstruktioner
e Avyttra gamla eller defekta delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

e Anvand atervinningscentraler for att hantera elektronikavfall.
e FOlj alltid lokala bestammelser for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Dillon
Super 1050 Progressiv Laddningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerhet i din laddningsprocess.
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